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N:o0 30.

Ank. {ill Riksd. kansli den 8 mars 1904, kl. 1 e. m,

Utldtande i anledning af dels Kungl. Maj:ts proposition med

forslag till lag om dndrad lydelse af 1 kap. 3§ och 2

kap. 14 § ¢ lagen den 10 augusti 1877 angdende dgan-

derdtt till skrift, dels ock tvd med foranledande af pro-
positionen vdckta motioner.

Genom proposition, n:o 22, af den 31 december nistlidet &r, hvil-
ken blifvit af bada kamrarna till lagutskottet hinvisad, har Kungl.
Maj:t, under 4beropande af propositionen bilagda, i statsrddet och hog-
sta domstolen férda protokoll, foreslagit Riksdagen att antaga foljande
forslag till

Lag

om #ndrad lydelse af 1 kap. 3 § och 2 kap. 14 § i lagen
den 10 augusti 1877 angdende dganderdtt till skrift.

Hirigenom férordnas, att 1 kap. 3 § och 2 kap. 14 § 1 lagen den
10 augusti 1877 angdende dganderdtt till skrift skola erhalla fsljande
dndrade lydelse:

1 Kap.
38

Skrift, som forfattare later samtidigt utgifva pa olika och & titel-
bladet eller vid skriftens bérjan uppgifna sprik, varde ansedd sisom
pd hvartdera af dessa sprik forfattad.

Bih. till Riksd. Prot. 1904, 7 Saml. 23 Haft. (N:o 30). 1
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Under tio &r fran det skrift forst utgafs vare férbjudet att utan
forfattarens samtycke genom tryck utgifva ofversittning diraf till annat
spréik.

2 Kap.

14 §.

Forfattares eller 6fversittares i detta kap. omférmilda ritt giller
for hans lifstid och trettio ar efter hans déd. Har férfattare eller ofver-
gittare ej gifvit sig tillkdnna, vare det, sedan fem &r forflutit frin det
att arbetet forst offentliggjordes genom tryck eller offentligen uppfor-
des eller foredrogs, enhvar tillitet att samma arbete uppféra och fore-
draga.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1904. Den skall dga till-
limpning jimvil i afseende & dessforinnan offentliggjord skrift. Ofver-
sittning, som fore sagda dag var verkstilld och enligt forut gil-
lande lag fick utan forfattarens samtycke genom tryck utgifvas, mé
dock fortfarande fritt utgifvas. Har nigon fore lagens ikrafttridande
pa grund af forut gillande lag lofligen uppfort eller féredragit drama-
tiskt, musikaliskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete, vare oférhindrad
att fortfarande den ritt utofva.

I sammanhang med nidmnda proposition har lagutskottet till be-
handling foérehaft tva sirskilda till utskottet 6fverlimnade, i anledning
af propositionen inom Andra Kammaren under n:o 117 af herr E.
Hammarlund och n:o 174 af herr C. A. Lindhagen vickta motioner.

Herr Hammarlunds motion dr af féljande lydelse:

»] Kungl. Maj:ts proposition n:o 22 till innevarande ars Riksdag
foreslds atskilliga dndringar i lagen angdende dganderitt till skrift. De
dndringar, hvilka ifrdgasittas, dro sadana, som ansetts erforderliga for
Sveriges anslutning till Bernkonventionen. I friga om lagens tridande
1 kraft och dess retroaktiva verkan féreslir Kungl. Maj:t foljande:
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»Denna lag trdder i kraft den 1 juli 1904. Den skall dga tillimp-
ning jimvil i afseende 4 dessforinnan offentliggjord skrift. Ofversitt-
ning, som fére sagda dag var verkstilld och enligt férut gillande lag
fick utan forfattarens samtycke genom tryck utgifvas, ma dock fortfa-
rande fritt utgifvas. Har nigon fore lagens ikrafttridande pi grund
af forut gillande lag lofligen uppfért eller féredragit dramatiskt, musi-
kaliskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete, vare oférhindrad att fortfa-
rande den ritt utofva.

Genom denna bestimmelse blir svensk bokforliggare tillférsikrad
ratt att for framtiden forsdlja, férnya och utgifva sitt vid den nya
lagens tridande i kraft innehafvande forlag af hittills icke skyddad
ofversittningslitteratur, och har denna ritt utstriickts dirhén, att den
jamvil afser ofversittning af arbete, som dnnu icke blifvit foremal for
svensk forliggares verksamhet, blott ofversittningen var verkstilld fore
lagens ikrafttridande.

Det skydd, som silunda varder beredt hittills i Sverige utkommet
bokalster, torde nog vara afsedt att jimvil komma musikalster till del,
i all synnerhet som i den férevarande lagen med uttrycket »skrift»
jamvil afses arbete, affattadt i notskrift. Den nyss anférda punkten i
forslaget rérande lagens tillimpning kan emellertid niippeligen anses
vara s affattad, att den jamvil a4t musikforliggare inrymmer ritt
att efter Sveriges anslutning till Bernkonventionen forfoga oéfver den
del af innehafvande forlag, som utgores af frimmande tonsiittares hit-
tills icke skyddade verk. Uttrycket »6fversittning» dr nimligen icke till-
lampligt p4 arbete, som affattats 1 notskrift, hvilken skrift ju ir internationell.
Den anforda delen af lagforslaget krifver dirfor ett tilligg, som &t
de svenska musikforliggarne bereder liknande ritt, som blifvit de
svenska bokforliggarne tillférsikrad.

D4 i Norge och Danmark anslutning nyligen skedde till Bernkon-
ventionen, var man angeligen att icke blott — sisom i nu féreliggande
proposition skett — bereda bokférliggare forménen af att fortfarande
fritt {4 utgifva ofversittning, som fore lagens tridande i kraft var
verkstilld och enligt forut gillande lag fick utan forfattarens samtycke
genom tryck utgifvas, utan en liknande forman tillerkidndes ifven mu-
sikforliggare. Salunda bestimmes i § 38 af den norska :>Lov om For-
fatterret og Kunstnerret: bland annat féljande:

»Denne Lov, der treeder i Kraft l:ste Januar neste Aar, kommer
till Anvendelse ogsaa paa de for dens lkrafttreden frembragte eller offent-
liggjorte Verker.
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Dog skal enhver fgr denne Lovs Kundgjorelse paabegyndt Gjengi-
velse, hvis Offentliggjgrelse efter den hidtil gjeldende Ret var lovlig,
fremdeles kunne afhendes eller paa anden Maade offentliggjores selv
om saadan Offentliggjorelse vilde veere forbudt efter denne Lov.

I lige Maade skal det vere tilladt fremdeles at benytte Former,
Stene, Plader og lignende till Mangfoldiggjgrelse bestemte Materialier,
som lovlig kunde benyttes efter den hidtil gjeeldende Ret, naar deres
Forferdigelse bevislig er paabegyndt inden denne Lovs Kundgjsrelse».

Och i den danska lagen ir en alldeles lika lydande paragraf (den
37:e) inryckt.

D4 svenska bokférliggareforeningen, af hvilken samtliga vart lands
frimste musikforliggare dro medlemmar, den 2 sistlidna oktober pé
grund af anmodan af statsradet och chefen for justitiedepartementet att
afgifva yttrande i friga om Sveriges anslutning till Bernkonventio-
nen — behandlade denna friga, beslét foreningen att tillstyrka bifall
till den af Svenska férfattareféreningen gjorda framstillningen angé-
ende vidtagande af de forindringar i lagen rérande dganderitt till
skrift, som finnas nédiga fér Sveriges anslutning till nimnda konven-
tion. Detta tillstyrkande skedde emellertid under villkor,

vatt i all synnerhet de bestimmelser, som innehdllas i den norska la-
gens § 38 och den motsvarande danska lagens lika lydande § 37, komma
att inflyta jimvil i den svenska lagen, endr i motsatt fall den svenska for-
lagsverksamheten och diraf sdrskildt musikforlaget skulle komma i vida
sdmre stillning dn den norska och danska och sdlunda drabbas af hogst
betydande ekonomiska forluster».

Sasom ofvan framhéllits, har dock detta onskningsmal icke blifvit
i den kungl. propositionen till fullo beaktadt.

Dd det emellertid synes mig vara af stor betydelse, att bestimmel-
serna pa detta omrdde blifva sd vidt méjligt lika for alla de tre skan-
dinaviska ldnderna,

dd ett skyddande af de svenska musikforliggarnes berittigade in-
tressen synes mig vil befogadt med afseende & de kostnader, som af
dem blifvit fére den ifrigasatta anslutningen till Bernkonventionen ned-
lagda icke blott pi en dyrbar materiel, utan éifven pa ofversitiningar
af sangtexter, bearbetningar, arrangement, m. m.,

dd, om Svenska bokférliggareféreningens oOnskningar hirvidlag
icke varda beaktade, de svenska musikférliggarne skola komma i en
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betydligt ogynnsammare stillning én deras danska och norska kolleger,
hvilka pid grund af lagstiftningen i deras resp. linder fortfarande kunna
framstilla en mangfald utlindska musikalier till vida billigare pris, én
de svenska férliggarne efter den nya lagens tridande i kraft med den
af Kungl. Maj:t foreslagna lydelse framdeles skulle kunna gora,

finner jag mig bora foresld ett tilligg till den kungl. propositionen
i enlighet med Svenska bokférliggareféreningens den 15 oktober 1903
till herr statsridet och chefen for justitiedepartementet aflitna skrifvelse.

Tilligget torde bora si affattats, att det tillgodoser icke blott de
svenska musikforliggarnes berittigade intressen, utan éfven ofriga sven-
ska forliggares. Samma frihet, som enligt gillande lag dr medgifven
norska och danska forliggare att, oberoende af anslutningen till Bern-
konventionen, fortfarande fritt fi utgifva kartor, teckningar m. m., som
enligt forut gillande bestimmelser lofligen utgifvits och till hvars 4stad-
kommande materielen finnes forfirdigad, torde nidmligen éfven bora
tillgodokomma svenska forliggare.

Milet skulle kunna vinnas, om sista stycket i den nya lagen er-
holle ungefir foljande lydelse:

»Denna lag trider 1 kraft den 1 juli 1904. Den skall dga tillimp-
ning jimvil i afseende & dessforinnan offentliggjord skrift. Ofversiitt-
ning, som fore sagda dag var verkstilld och enligt forut gillande lag
fick utan forfattarens samtycke genom tryck utgifvas, ma dock fort-
farande fritt utgifvas. Likaledes vare medgifvet att fortfarande for sitt
dndamdl begagna stereotyper, klichéer, stenar och pldtar af alla slag samt
liknande, for skrifts mdngfaldigande afsedda materialier, som lofligen kun-
nat begagnas pd grund af forut gillande lag, dock under forutsitining,
att dessa materialier bevisligen voro fore denna lags tridande i kraft an-
tingen forfirdigade eller under arbete. Har nagon fére lagens ikraft-
tridande pi grund af forut gillande lag lofligen uppfért eller foredragit
dramatiskt, musikaliskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete, vare ofor-
hindrad fortfarande den rétt utéfvar.

Ett dylikt tilligg utgor endast ett vidbillande af en princip, hvil-
ken forut af Kungl. Maj:t och Riksdag blifvit godkidnd. I lagen an-
giende riitt att efterbilda konstverk af den 28 maj 1897 bestimmes
niamligen, »att lagen icke verkar inskridnkning i den rétt, som blifvit
enligt dldre lag forvirfvad samt att dels — — — —, dels ock formar,
plitar och andra uteslutande for efterbildning af visst konstverk an-
vindbara materialier, som fére samma tid (den 1 januari 1898) forfirdigats,
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mé, dir efterbildningen enligt dldre lag loflig var, fortfarande for sitt
dndamél begagnasy.

Lagutskottet torde efter frigans ompréfning foresld formuleringen
af det tilligg jag ifrgasatt, hvadan jag inskrinker mig till att hem-
stilla, att Riksdagen mitte besluta sidant tilligg till Kungl. Maj:ts pro-
position n:o 22 med forslag till lag om &dndrad lydelse af lagen angi-
ende dganderitt till skrift att i friga om lagens tillimpning & skrift,
hvilken fére den nya lagens ikrafttridande lofligen fatt utgifvas, Sve-
rige blir i tillimpliga delar likstilldt med Norge och Danmark.

Herr Lindhagen har i sin ofvan berérda motion anfért foljande:

»Med anledning af ett tillimnadt tilltride for Sveriges rikning till
Bernkonventionen fér upprittandet af en internationell union till skydd
for litterdra och konstnirliga arbeten, har genom Kungl. Maj:ts pro-
position n:o 22 i lagen angiende dganderitt till skrift den 10 augusti
1877 foreslagits, utom en af némnda anslutning oberoende af Riksdagen
begird indring, tillika den wutstrickning i skyddet fér 6fversittning,
som utgjorde villkor for en sadan anslutning. ’

andra sidan har herr Hammarlund i afgifven motion framhallit,
att 1 friga om den foreslagna lagens retroaktiva verkan genom lagfor-
slagets ofvergangshestimmelse vil beredts skydd bland annat fér redan
verkstillda ofversittningsarbeten, men att diremot tillspillogifvits alla
sddana rittigheter, som kunde utéfvas med begagnande af redan for-
firdigade stereotyper, klichéer, stenar och platar af alla slag samt lik-
nande for skrifts mingfaldigande afsedda materialier. Dirigenom blefve
sirskildt musikforliggarnes och 1 vissa afseenden éfven andra forlig-
gares ritt tridd for ndra. Motiondren payrkar darfér, att i lagfor-
slagets ofvergangsstadgande goéres sadant tilligg, att uppkomna rittig-
heter af nyss angifvet slag matte, pa sitt skett i de norska och dan-
ska lagstiftningarne i dmnet, jimvil varda bevarade.

Det torde vara obestridligt, att dfven omférmilda rittigheter béra
pd nagot sitt skyddas. Likaledes synes det med fog kunna géras gil-
lande, att dylikt skydd helst bor, sisom skett i afsende & ofriga pri-
vatrittigheter, vara rittighetens innehafvare tillférsikradt i sjilfva civil-
lagen. Detta ér si mycket mera i sin ordning, som den rittmitiga
besittningen af en stereotyp eller annan dylik materiel icke innefattar
en sjilfklar ritt att dirmed dfven fi dstadkomma reproduktion af ett
arbete, hvars fria utgifvande eljest iir férbjudet.

Emellertid kan med skil framhallas, att di den nu framlagda pro-
positionens innehill ej pd nagot siitt berér denna angeligenhet, sd kan
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nagot lagstiftande ddrom ej beller ifrigakomma uti forslagets ofver-
gangsbestimmelser. Den ifrigasatta foreskriften maste i stillet pa
nagot sitt inforas i sjilfva hufvudforfattningen. Men friga uppstar dé
forst, buruvida denna ej redan innehaller en dylik bestimmelse.

Uti ofvergingsbestimmelsen till lagen den 28 maj 1897 angdende
efterbildning af konstverk, hvilken jimte lagen om #dganderitt till skrift
kommer att ingd i Bernkonventionen, finnes saken uttryckligen ut-
talad. Dar heter det ndmligen, att formar, platar och andra uteslutande
for efterbildning af visst konstverk anvindbara materialier, som fore
lagens tridande i kraft forfirdigats, ma, didr efterbildningen enligt
dldre lag var loflig, fortfarande for sitt dndamail begagnas.

Den lag likaledes af den 28 maj 1897, hvarigenom &tskilliga &n-
dringar skedde i lagen om édganderitt till skrift, innehaller diremot ej
nagot motsvarande uttryckligt stagdande. Inom hégsta domstolen fram-
holls detta af tva ledaméoter sisom en brist, i hvilket afseende till jim-
forelse hinvisades till 38 § i den norska lagen, hvarférutom inom dom-
stolen afven i ofrigt mot det till domstolen “remitterade forslaget gjor-
des erinringar om att dldre ritt ej tillrickligt skyddats. 1 anledning
hiraf tillades nu gillande bestimmelse, att lagen ej verkade inskriin-
ning i den ritt, som blifvit enligt dldre lag forvirfvad utan att man
af foredragande departementschefens yttrande kan fi nigon ledning
for bedémande, huruvida meningen varit att héirigenom betrygga dfven
ratt till begagnande af stereotyper och dylika materialier. Erforder-
lig ofverensstimmelse i sak med ofvergéngsstadgandet i den samtidigt
utgifna lagen om efterbildning af konstverk talar for att detta senare
varit afsikten. Formuleringen ater kan mdéjligen aberopas for en mot-
satt mening. Béida lagarna innehalla ndmligen nu lika uttalanden om
skydd for den ritt, som blifvit enligt ildre lag forviarfvad. Lagen om
efterbildning af konstverk tilligger dessutom sisom en siirskild bestim-
melse omnimnda foreskrift om skydd for formar och dylikt, medan p4
motsvarande stille i lagen angiende dganderitt till skrift stadgas, att,
dir arbete lofligen utgifvits, redan tryckta exemplar diraf fritt ﬁnoe
utgifvas, hvilket synes innefatta en helt annan grundsats.

Hvad angir den 6fvergingsbestimmelse, som tillkom &r 1877 vid
forsta antagandet af lagen om aganderatt till skrift, sd innehaller denna,
att lagen icke verkar mskranknm@ 1 den ritt, som blifvit enligt dldre
ritt forvirfvad. Denna bestimmelse antogs 1 stiillet for ett tidigare for-
slag, att, ehuru lagen skulle iga tillimpning pi redan offentliggjorda
arbeten, dock de redan befintliga exemplar, som efter dldre lag tillkommit
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framgent finge siljas. Motiven limna ej nigon upplysning, om med
forindringen éfven é&syftats att bevara ritten att fortfarande begagna
stereotyper och dylikt. Men man har littare att i friga om 1877 &rs
ofvergangsbestimmelser dn betriffande motsvarande stadganden 1 1897
drs forfattning komma till en sddan slutsats.

Med fistadt afseende & dessa tamligen orediga foreskrifter och den
ganska splittrade beskaffenheten i 6frigt af ifrdgavarande lagstiftning fram-
stiller det sig, som om den tillimnade anslutningen till Bernkonven-
tionen utgjort en naturlig och bjudande anledning att kodifiera de bada
lagarne 1 en ny lag, som d& é#fven innehdllit gemensamma och full-
stindiga ofvergingsstadganden samt kunnat, sisom skett 1 Danmark,
publiceras samtidigt med deklarationen om anslutning till konventionen.
Man hade dirigenom fatt reda och ofverskddlighet i egen lagstiftning,
storre likformighet med de danska och norska forfattningarne i dmnet
samt tillfille att erbjuda de utlindska medlemmarne i unionen en lag,
med hvars innehédll dessa haft littare att komma till ritta. Detta kan
dock nu ej astadkommas annorledes 4n genom aflitande af en skrifvelse
till Kungl. Maj:t, med begiran om ett forslag till nédsta riksdag 1 si-
dant syfte.

D3 emellertid ett ytterligare uppskof med anslutningen till konven-
tionen ldrer méta allvarliga betinkligheter frin de nirmast intresserades
och sirskildt forfattarnes sida, aterstir alltid den utvdgen att pa limp-
ligt stille 1 gillande lag om #dganderitt till skrift fastsla den grundsats,
som herr Hammarlunds motion afser att goéra gillande.

Med hinsyn till hvad hirom ofvan anforts kan detta nirmast ske
genom beslut om en lagférklaring af innehill, att 6fvergangsbestimmel-
serna till lagen om d#ganderitt till skrift och de &r 1897 diri gjorda
andringar dro s3 att forstd, att under redan forvirfvade rittigheter
jimvil inbegripes ritt att fortfarande begagna stereotyper och andra
dylika materialier. Denna grundsats blir di uttalad pid samma siitt som
i lagen om efterbildning af konstverk. Visserligen skulle kunna sigas,
att frén den tid, di forstndmnda lag eller foérdndringarna i densamma
tridde i kraft, och till dess anslutning till konventionen dger rum, upp-
star en mellantid, for hvilken ej nigot dr stadgadt. Men detta intriffar
i alla hindelser med bida lagarne, och denna sak synes itminstone
t. ex. vid Norges anslutning hafva uppfattats sd, som om i och med
anslutningen alla den norska lagens grundsatser vuune tillimpning frin
och med dagen fér anslutningen. I hvarje hindelse kan i deklarationen
om anslutning intagas en tydlig tidsbestimmelse i detta afseende.

Tillfredsstillandet af anspriken pd bestimd foreskrift i angifvet
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syfte skulle ock kunna ske genom férbehall ddrom 1 19 § af lagen om
aganderdtt till skrift och 13 § i lagen angdende ritt att efterbilda konst-
verk dfvensom, for ofverensstimmelsens skull, i 10 § af lagen angéende
ritt att atergifva fotografisk bild den 28 maj 1897, ehuru denna senare
lag ej kan komma in under Bernkonventionen. Enligt néimnda para-
grafer kunna némligen lagarnes bestammelser, under forutsittning af
omsesidighet, af Konungen férklaras delvis eller helt och hallet gilla
ifven skrifter, konstwerk eller fotografiska bilder utgifna eller fram-
stillda af annat lands medborgare, och skrift, konstverk eller fotografisk
bild, som i samma land forst utgifvits. Under dessa bestdmmelser kunde
efter den engelska lagstiftningens foredéme inféras ett allmidnt forbe-
hill, att en sidan forklaring ej finge verka inskrinkning i redan for-
virfvade rittigheter och att under dessa rittigheter skulle inbegripas
afven ratt att fortfarande begagna stereotyper och dylika materialier.

Emellertid har det nu under hand upplysts, att afsikten vore, att
Konungen med begagnande af sin befogenhet enligt nyssnimnda stad-
gande skulle vid afgifvande af deklaration om anslutning till konven-
tionen gora forbehall till formén for ifrdgavarande rittsansprak. Pa
sddant sidtt kan saken visserligen ocksid ordnas. Men detta méste dock
betraktas mera som en nédfallsutvidg. Ty, sisom redan erinrats, bora
alla ledande grundsatser fér de privata rittigheterna helst aterfinnas i
sjalfva lagen. Det kan dfven mdjligen tédnkas, att vid eventuella kon-
ventioner med makter, som ej tilltridt unionen, Sverige kommer i en
gynsammare stéllning vid underhandlingarne, om det ej behofver be-
tinga sig sirskilda villkor utéfver tillimpningen af den svenska lag-
stiftningen 1 dmnet. Att ifrdgavarande utvig af vederbsrande intressenter
dessutom framhalles sdsom fortfarande innebérande en viss otrygghet
for dem, ma man ej heller alldeles férundra sig 6fver. Da svenska
regeringen t. ex. ingick traktat med Frankrike rorande den litterira
aganderitten, &sidosattes all tanke pa att skydda svenska medborgares
bestiende rittigheter, hvilket lirer medfort afseviarda forluster siarskildt
for svenska musikforliggare. Vidare har man fést sig vid, att oaktadt
svenska bokforliggareforeningen, af hvilken vart lands frimste musik-
forliggare 4ro medlemmar, i sitt infordrade yttrande tillstyrkt anslut-
ningen till konventionen endast under det villkor, som i herr Hammar-
lunds motion nérmare omformiles, s& har den kungl. propositionen ej
dgnat denna erinran ens nagot yttrande i motiveringen, lika litet som
1 propositionen genmilts nigot i anledning af de villkor, som nya bok-
handelsfireningeu uppstillt for undvikande af befarad konkurrens frin
Finland och Nordamerikas Forenta stater. Och i hvarje fall torde ingen

Bih, till Riksd. Prot. 1904. 7 Saml. 23 Ildft. 2
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kunna utlofva, att vid ingdende af eventuella konventioner i framtiden
de personer, som di hafva med saken att skaffa, alltid skola utan lagens
erinran sjdlfmant fista sin uppmirksamhet vid dessa detaljer.

D& nu emerllertid af dem, som denna sak ndrmast rorer, fistes en
viss vikt vid att deras ritt pad bista sitt iakttages samt det kan vara
af betydelse for Riksdagen att vid drendets profning hafva tillfille att
vilja mellan de olika utvigar, hvilka pa sitt ofvan framhillits erbjuda
sig for fragans losning, tilliter jag mig hemstilla, att Riksdagen, pa
grund af Sveriges tillimnade tilltride till Bernkonventionen f{ér skydd
af litterir och konstnirlig &dganderitt och Kungl. Maj:ts 1 anledning
diraf framlagda proposition n:o 22, matte eventuellt for sin del be-
sluta: antingen den forklaring, att med de i 6fvergdngsbestimmelserna
till gillande lagstiftning angzende dganderdtt till skrift upptagna fore-
skrifter, att lagen icke verkade inskrinkning i den ritt, som blifvit en-
ligt dldre lag férvirfvad, jimvil afsdges riitt att fortfarande for sitt
dndamal begagna stereotyper, klichéer, stenar och plitar af alla slag
samt liknande for skrifts mangfaldigande afsedda materialier, som lof-
ligen kunnat begagnas pd grund af forut gillande lag; eller ock det
tilligg till 19 § i lagen om aganderitt till skrift och 13 § i lagen an-
giende ritt att efterbilda konstverk, dfvensom 10 § af lagen angdende
ritt att atergifva fotografisk bild, att sidant férordnande af Konungen,
som dir afses, ej mi verka inskrinkning i redan férvirfvade rittig-
heter och siledes ej heller 1 den sirskilda riitt, hvarom ofvan férmiiles.»

Forevarande proposition afser att i tva sirskilda hinseenden &stad-
komma #ndring i gillande bestdmmelser angiende dganderatt till skrift.
Sasom af det vid propositionen fogade statsrddsprotokoll {for den 4 nist-
lidne december framgir, &asyftar den af Kungl. Maj:t foreslagna for-
dndringen af 1 kap. 3 § i lagen den 10 augusti 1877 — genom hvilken
lagéindring férfattare skulle erhalla uteslutande och ovillkorlig ritt att
genom tryck utgifva ofversittning af sin skrift pd annat sprik under
en tidrymd af tio 4r frin det skriften forst offentliggjordes — att in-
fora en sidan utstrickning af 6fversittningsskyddet, som skulle erfor-
dras for Sveriges anslutning till den genom Bernkonventionen i dess
ursprungliga lydelse grundade unionen till skydd fér litterira och ar-
tistiska arbeten.

I hvad propositionen afser 2 kap. 14 § i ofvannimnda lag, ir den
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foranledd af Riksdagens skrifvelse den 11 mars 1902, déri Riksdagen
anhillit, att Kungl. Maj:t ticktes taga under 6fvervigande, huruvida
och i hvad man den i forsta punkten af 14 § i lagen angéende dgande-
ratt till skrift bestimda tid for forfattares eller ofversittares 1 andra
kapitlet af berorda lag omférmilda ritt limpligen kunde utstrickas
samt fér Riksdagen framligga det forslag 1 sidant syfte, hvartill den
verkstillda utredningen kunde féranleda.

Mot de genom propositionen féreslagna éndringarna i 8 och 14
88 af ofvanberérda lag har utskottet icke funnit ndgot att erinra vare
sig 1 sak eller betriffande deras formella affattning.

Betriffande ofvergangsstadgandet har i herr Hammarlunds motion
framhallits, att detsamma skulle vara i s& mdtto bristfilligt eller ofull-
stindigt, att icke sddana rittigheter, som kunde utéfvas med begag-
nande af fére lagens ikrafttridande forfirdigade stereotyper, klichéer,
stenar och plitar af alla slag samt liknande fér skrifts mangfaldigande
afsedda materialier, dérigenom vore skyddade, och denne motionir
ifrdgasitter ett tilligg till férevarande ofvergingsstadgande 1 syfte att
uppkomna rittigheter af nyss angifven art ma uttryckligen forklaras
vara fortfarande bestdende, i likhet med hvad som skall hafva dgtrum
i Norge och Danmark vid antagande af de nu gillande lagarna i &mnet.

Sdsom herr Lindhagen i sin ofvanberérda motion anfért, afser
emellertid férevarande proposition hufvudsakligen en utstrickning af
ofversittningsskyddet, och anledning torde dérfor saknas att till det nu
foreliggande lagforslaget foga ett ofvergangsstadgande af annan inne-
bord eller lydelse dn det af Kungl. Maj:t foreslagna. Enligt utskottets
mening ir sdlunda, dfven om, siasom utskottet héller fore, rittigheter
af nyss angifven art bora skyddas, det af herr Hammarlund foreslagna
sittet for beredande af ett dylikt skydd fran formell synpunkt icke
lampligt.

I herr Lindhagens motion behandlas till en bérjan frigan, huru-
vida lagen angdende dganderitt till skrift den 10 augusti 1877 kan
anses innefatta ett skydd af forevarande art genom den ursprungliga
o6fvergingsbestimmelsen, enligt hvilken lagen icke skulle verka in-
skrinkning i den ritt, som blifvit enligt dldre lag forvirfvad, samt den
vid lagen den 28 maj 1597 angiende vissa andringar i lagen den 10
augusti 1877 fogade ofvergangsbestammelsen af samma lydelse. Sisom
herr Lindhagen anfort, torde det atminstone icke vara sikert, att sd édr
forhallandet. Riktigheten af en sidan slutsats som den sistnimnda be-
styrkes enligt motionirens mening sirskildt déiraf, att lagen angiende
ritt att efterbilda konstverk den 28 maj 1897 innefattar utom det all-
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minna ofvergingsstadgandet, att lagen icke verkade inskrénkning 1
den ritt, som blifvit enligt dldre lag forvirfvad, dfven bestimmelsen,
att formar, plitar och andra uteslutande for efterbildning af visst konst-
verk anvindbara materialier, som fore samma tid forfardigats, finge,
dar efterbildningen var loflig enligt #dldre lag, fortfarande for sitt dnda-
mél begagnas. Motsvarighet till sistndmnda stadgande finnes ndmligen
icke 1 lagen om d&ganderitt till skrift.

Afven om skydd af ifrigavarande art férefinnes enligt gillande
lag, &r det dock otv1fvelakt1gt af vikt, sidrskildt med hédnsyn till
Sveriges forestiende anslutning till Bernkonventionen, att sdkerhet
vinnes for att rittigheter af férevarande art édga bestind jamvil
efter det en sidan anslutning kommit till stind. Herr Lindhagen har
till ofverviagande ifrdgasatt tvd alternativa utvidgar for vinnande af
detta mél.

Hvad angér det med hénsyn till ofvannidmnda enligt motionirens
mening forefintliga ovisshet angdende gillande ritts stindpunkt i fore-
varande friga framstillda forslaget att besluta en lagférklaring af den
utaf motiondren angifna inneborden, dr dock enligt utskottets tanke
diremot att invinda — utom att ett sidant tillvigagaende lirer vara
en ovanlig och féga limplig form fér ett ingripande af de lagstiftande
myndigheterna i ett sidant fall som det férevarande — att dirmed icke
skulle fullstindigt vinnas det mil, som vore afsedt att ernds, 1 det att,
sdsom motiondren jdmvil framhaller, en mellantid skulle uppsta, ro-
rande hvilken ingenting funnes stadgadt om ifrigavarande rittigheters
skyddande. I hvarje fall skulle sdlunda till dfventyrs erfordras, att i
deklarationen om Sveriges anslutning till Bernkonventionen intoges ett
ytterligare uttryckligt forbehdll uti ifrdgavarande hinseende.

Betriffande direfter herr Lindhagens forslag, att till de stadganden
i lagarna om litterir och artistisk dganderdtt samt lagen angéende ritt
att atergifva fotografisk bild, hvilka afse ritt for Konungen att inga
aftal med frimmande makter angiende 6msesidigt skydd for ifrigava-
rande arter af immateriell dganderitt, foga det tilligg, att sadant for-
ordnande af Konungen, som 1 nimnda stadganden afses, ej finge verka
inskrinkning i redan férvirfvade rittigheter, af hvad art de &n vore,
skulle visserligen dirigenom vinnas, att uti ifrag‘xvarande lagar bestan-
det af de ratt1gheter, som nu forevarande motioner afse att bevara,
blefve, oberoende af aftal med frimmande makter, uttryckligen erkindt.
Men ifven hiremot kunna formella betinkligheter anforas, och méjligen
skulle, om Riksdagen nu for sin del antoge lagbestimmelser i enlighet
med detta forslag, ddrigenom fordréjas utfirdandet af 1fragavarande
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for Sveriges anslutning till Bernkonventionen nédvindiga stadganden
och salunda &fven berérda anslutning, hvars snara &vigabringande
dock synes oOnskvirdt.

Enligt utskottets mening vinnes ifrdgavarande motioners syfte full-
stindigt och limpligast dirigenom, att Kungl. Maj:it vid beslut om
Sveriges anslutning till Bernkonventionen eller triffande af aftal i
allmdnhet med frimmande makter om skydd for litterir dganderitt
gor forbehsll till formén for ifrigavarande rittsansprik. Utskottet an-
ser siledes limpligt, att Riksdagen genom sirskild skrifvelse hos Kungl.
Maj:t gor framstillning om att Kungl. Maj:t vid sdlunda forekommande
fall ma triffa forbehdll uti férevarande hinseende.

P4 grund af hvad silunda anforts hemstiller utskottet,

1:0) att det i férevarande proposition innefattade
lagforslag mé af Riksdagen antagas; och

2:0) att Riksdagen, 1 anledning af herr Hammar-
lunds och herr Lindhagens féreliggande motioner,
ville 1 skrifvelse till Kungl. Maj:t anhélla, det ticktes
Kungl. Maj:t, vid utfirdande af férklaring om Sveri-
ges anslutning till den genom Bernkonventionen
grundade unionen till skydd for litterdra och artistiska
arbeten samt ingdende af andra aftal med frimmande
makter, angiende oOmsesidigt skydd for litterdr och
artistisk dganderitt, triffa sidant forbehill, att genom
beroérda anslutning eller aftal ej gores inskrdnkning i
svenska medborgares redan forvirfvade rittigheter
och silunda ej heller i deras ritt att fortfarande for
sitt andamal begagna stereotyper, klichéer, stenar och
platar af alla slag samt liknande for skrifts mangfal-
digande afsedda materialier, som lofligen kunnat dér-
forut begagnas.

Stockholm den 3 mars 1904.
P3 lagutskottets viagnar:

CARL B. HASSELROT.
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Reservation

af herrar Waldenstrom och A. Olsson:

Nir frigan om Sveriges anslutning till Bernerunionen den 27 juni
1896 af ddvarande chefen for justitiedepartementet féredrogs infér Kungl.
Maj:t, fann Kungl. Maj:t, att tillricklig anledning ej fanns for att i
Sverige genomféra sidan utstrickning af ofversittningsskyddet, som
for en sidan anslutning vore erforderlig.

De skil, som af intresserade anfordes emot Sveriges anslutning till
Bernerunionen, voro férnidmligast:

att dirigenom icke bereddes skydd mot den foér svenska littera-
turen foretridesvis hotande faran, ndmligen att blifva féremal for efter-
tryck 1 Nordamerikas forenta stater eller i Finland, hvilka bigge linder
icke tillhérde unionen;

att de svenska forfattarnes stillning icke kunde antagas blifva i
namnviard grad forbittrad, endr de forfattare, hvilkas arbeten kunde
pirikna spridning inom unionens ldnder, vore ett ringa fétal, samt
dessa alltid kunde betinga sig fullt tillfredsstillande honorar och for
ofrigt redan kunde bereda sig skydd genom utgifvande i utlandet af
ofversittning samtidigt med originalet;

att silunda for Sveriges del nyttan af anslutningen vore ringa;

att diaremot Sveriges anslutning till unionen otvifvelaktigt skulle
medfora en prisdkning & ofversittningslitteraturen inom riket, en
omstindighet, vid hvilken allminheten féste stort afseende, och som
vore af stor betydelse for ett folk, hvars litteratur ej kunde undvara
den lifaktighet och det stéd, som stode att himta frin ofversittningar
och bearbetningar af utlindska arbeten.

Vidare framholls betydelsen af, att Sverige i denna friga intoge
samma stindpunkt som de ofriga skandinaviska linderna, hvilka vid
tidpunkten i friga stode utom Bernerunionen.

Dessa skil synas oss fortfarande i visentlig man dga giltighet,
med undantag af det sista, som dock dr af hufvudsakligen formell natur.

I nu foreliggande kungl. pronosition, sid. 9 o. f., siger Kungl. Maj:t
visserligen, att »den allminna meningen inom riket mer och mer synes
stilla sig pd samma stindpunkt» som forfattareféreningen — négot, som
vil méste anses sisom en temligen 16s formodan. Och Kungl. Maj:t
antager, att det »mahinda» dr »under inflytande hiraf som jamvil de
intressen, hvilka hittills hallit tillbaka och afstyrkt anslutning till
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unionen, numera synas uppgifva sitt motstind». ~— »De malsmin for
forlagsverksamhet och journalistik,» heter det vidare, »som horts 6fver
forfattareféreningens framstillning, hafva denna ging ej aunat att erinra
i principfrdgan, dn att Sverige boér &tndja sig med att tilltrida den
ursprungliga Bernerkonventionen samt limna & sido 1896 4rs tilliggsakt,
hvarférutom af forliggareforeningarne framhalles, att anslutning till
Bernerkonventionen icke ricker till att skydda mot den fér svenska
forlagsverksamheten farliga konkurrensen frin Nordamerikas férenta
stater och Finland.»

Detta synes oss vara en alltfér fri tolkning af hvad forlagsfore-
ningarna sagt. ,

Svenska bokférliggareforeningen tillstyrker visserligen i sitt ut-
latande forfattareforeningens framstillning, dock med det villkor,

»att i all synnerhet de bestimmelser, som innehéllas i den norska
lagens § 38 och den motsvarande danska lagens lika lydande § 37,
komma att inflyta jamvil i den svenska lagen, enir i motsatt fall den
svenska forlagsverksamheten och diraf sérskildt musikforlaget skulle
komma i vida séimre stillning 4n den norska och danska och silunda
drabbas af hogst betydande ekonomiska forluster.»

»Samtidigt tillater sig foreningen att framhilla sivil det beklag-
liga och for svenska forliggare ytterst forlustbringande eftertryck af
svenska originalarbeten, som fortfarande i stor skala #ger rum i Nord-
amerikas forenta stater, som ock den stindigt hotande mojligheten af
sédant eftertryck i vart grannland Finland, i den vissa férhoppning,
att Kungl. Maj:t ticktes ej forlora detta skadliga missférhallande ur
sikte.»

Annu bjirtare betonas denna sak af Nya Bokférliggareféreningen,
som 1 sitt utlitande till Kungl. Maj:t erinrar »hurusom, di Nordamerikas
forenta stater och storfurstendomet Finland fortfarande icke anslutit
sig till Bernkonventionen, virt land genom att bitrida konventionen
skulle

icke blott fortfarande blifva i saknad af det skydd i forhallande till
utlandet, hvaraf foretridesvis gores behof, eller skyddet mot eftertryck
af svenska originalarbeten inom Nordamerikas forenta stater, dir
sidant 1 stor utstrickning oupphérligen 6fvas,

utan dfven utsittas for okad fara af en nedergérande konkurrens
frin finska bokférldggares sida, i det att dessa litteligen kunde inledas
1 frestelse att ombesorja och #dnnu, innan en 6fversittning, for hvilken
svensk man utfist arfvode &t forfattaren, tillhérande nigon af Bern-
konventionens stater, hunnit hir i landet utgifvas, ddr och i Finland
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sprida en annan ofversittning frin samma original till svenska spraket,
helst denna kan &sittas ett betydligt ligre pris 4n den med forfattare-
honorar betungade ofversittningen. Om den finska bokforlagsfirman
finner sidant med sin fordel forenligt, kan den ju bespara sig jamvil
ofversittningsarfvodet genom att ordagrannt aftrycka den svenska ofver-
sittningen, som déirigenom kommer med hinsyn till bokhandelspriset i
ett 4n ofordelaktigare lige.»

»Om dirfore», tilligger foreningen, »Sveriges anslutning till Bern-
konventionen nu bor genomféras, hvarom meningarna gifvetvis fort-
farande maste vara mycket delade, beroende som de dro af de olika
synpunkter, frén hvilka fragan bedomes, vill det synas, som landets vil
krifde, att i sammanhang med en siddan anslutning konventioner med
Nordamerikas forenta stater och storfurstendémet Finland triffades,
eller att &tminstone forbud meddelades mot inférsel af ofversittning
till svenska spriket af arbete, som utgifvits i nagon af Bernkonven-
tionens stater.»

Som hiraf synes, hafva de bigge bokférliggareféreningarne bitradt
forfattareforeningens framstillning med si allvarliga reservationer, att
deras utlitanden synas oss realiter vara afstyrkande.

Att for en ganska tvifvelaktig eller atminstone jimforelsevis obe-
tydlig ekonomisk fordel for ett litet antal forfattare offra si stora ej
blott ekonomiska, utan dfven kulturella intressen, som hir édro i fraga,
intressen, som beréra ej blott férliggare, utan i d4nnu hogre grad den
svenska allminheten, synes oss alls icke radligt, allra helst som sanno-
likt méngen svensk forfattare haft den nu rddande fria 6fversdttnings-
ritten att tacka dadrfor, att hans arbeten och namn ndgonsin blifvit
kinda i den litterira virlden utanfor Sveriges grinser. P& grund
daraf hemstilla vi,

att Riksdagen mi afsld Kungl. Maj:ts forelig-

gande forslag 1 hvad det afser andring af kap. 1

3 1 lagen den 10 aug. 1877 angdende #dganderitt
till skrift.

Herrar Zettersirand och F. Andersson hafva begirt fa antecknadt,
att de icke deltagit 1 drendets behandling inom utskottet.

Stockholm, K. L. Beckmans Boktr., 1804.



